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Lettre d'un tirailleur sénégalais a son épouse le 12
novembre 1932

Numéro d'inventaire : 2021.31.3

Type de document : travail d'éléve

Période de création : ler quart 21e siécle

Date de création : 2021

Matériau(x) et technique(s) : papier impression a jet d'encre

Description : Feuillet avec une apparence ancienne donnée. Sur celui-ci, lettre imaginée par
un/e éleve.

Mesures : hauteur : 29,7 cm ; largeur : 21 cm

Mots-clés : Histoire et mythologie

Lieu(x) de création : Rouen

Utilisation / destination : commémoration

Historique : Objets réalisés par des éleves du college Boieldieu de Rouen pour la
commémoration du 80éme anniversaire du massacre de soldats et civils africains par les
nazis, a Rouen le 9 juin 1940.

Représentations : mémoire Seconde Guerre mondiale :

Voir aussi : https://www.seine-
maritime.gouv.fr/content/download/46973/305580/file/Roll%20Up%202%20Africains.pdf
http://www.lechodesvagues.com/produit/crimes-de-guerre-rouen-9-juin-1940/

Objets associés : 2021.31.2

2021.31.7

2021.31.8

1/3



Export articles
PDF sub-titles

Le 12 nowembye 1932
Ma chere et temdre épouse,

Je téeris cette lettre afin de t'informer gue je swis bien arriné en
France. Je Wai pos pi t'éerive avont, cor dis notre arrivnée, tout s'est
possé trés vite. Towt dabord je m'excuse de ne pas avoir pu te dive an
revoir. Le lewer due soleid wenait & peine de pointer som wez gu'une
voufwre frangadise wm'attendait dejo. devoant notre case. Jai juste e le

tewmps de prendire mon ballchon et de monter. La voiiure éfoit

comme tu me Lavals décrite. Jai fait le voyage avnec dix auntres
howunes de notre village. Le trajet a duwé emvivon huit o nenf hewres
s des pastes bossues en terre.,

Arrw&é.DMLeMaLermd,ez—vm btait ton ancienne
Ecole, Lo o fu a8 i bien appris le frangals. On nows a regrowpés dans
fromgais nows ont expligqué comment nows allions arriver en Fronce, a
La Rochelle. Cest La-bas gue nows devons caserner. Grice ouun ours
MﬁMWMMMMW%JMWWWGMW
explicotions du sergent blanc. ‘

Nows avons find por embarquer s win bateow et nows avons pris
la mer. Ce voyage a eté compligue. Les soldats gradés sassuraient gue
nous manglons assez, miis bt long. Quand les vagues daguaient
sur la cogue du bateaw j'avais pens mais le porte-bonhewr gue tu m'as
foit me rassurodt soumnent. Jeuwrﬁmwswmmmmw
ntiriewr de mon mantean.

Quand, nows avons accosté en Framee, W faisait trés frold et
contrainement o soldats fromeais, les howames gui se baladaient s
le port nows dévisageaient. Je crois gu'awtant o howimes noins
rassemblis en win méme endpoit les infriguait. Mais maintenant, en
vidle, lorsgue nows allons en permission , fout le monde sembple
habitul et les gens sont finalement plutdt agréables avee nows.

Ne t’inguilte surtoit pas pouwr motl. Je restevad fort. Ecris-mat
une lettre guand ti aras vegu Largent de ma. solde., PVMWM
Mrfamwd&m mmreAmMWJW
T@WLYWM
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